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Note du Secretariat : Cette communication a ete. 
transmise au Secretaire general par le Cons~il 
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italienne. 

£.;onsieur 1 1 Administrateur de la Somalie:, i>1ogadiscio 

Copies pour information : Au Directeur des affaires interieures, Ivlogadiscio 

Au Conseil consultatif des Nat;i.ons Unies, i·1ogadiscio 

Nous, soussignes, notables, santons et anciens de la tribu Averghedir Saad, 

~ui faisons paitre nos troupeaux dans le district de Galcaro, protestons contre 

la teneur du telegramme en date du 2 septembre qui a ete envoye directement a 

vous-me~ et pour information au Directeur du Bureau des affaires interieures 

par un groupe d 'hommes appartenant a la Ligue des jeunes Somalis dans le dessein 

d1empecher que les personnes suivantes soient reconnues comme chefs : 

Ali Ornar 

Abd~lle Gorod 

Giarra Sed Auale 

:tvrohar.lr.led Monamoud 

Bered Gullan 

Ali Dollei 

Nous tenons au contraire a souligner que 1es personnes susmentionnees sont 

reelle~nt des chefs qui ont deja ete reconnus par 1 1Administration et par la 

population, et que tous les documents concernant leur situation et ce qu'ils ont 

fait se trouvent dans les dossiers de la Direction des affaires interieures. 
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Nous c-orifirmons 'ce que les ci.1efs ont declare oralement a M. Bernardelli~ 
Directeur des affaires interieures a GalcaJ:o, ainsi que les termes de la petition 

du 19 aout 195~adressee a vous-meme et dont copie a ete envoyee pour infor­

mation a la Direction des affaires interieures et au Conseil consultatif des 

Nations Unies. Nous deplorons tous.la campagne de la Ligue des jeunes Somalis 

contre les chefs et ia propagande que ce parti ne cesse de mener contre nos 

travaux, a la ville comme a la campagne. 

Comme les chefs refusent de tenir des chirs illegaux ou de falsifier les 

chiffres de la population, ils sont de ce fait en butte a la haine de ce parti 

et sont souvent victimes d 1agressions. 

Hous vous demandons que l'on procede a un nouvel examen de plusieurs 

questions et que l'on empeche les empietements du parti d~ la Ligue des jeunes 

Somalis, sinon 1 1Administration se trouvera bientot placee devant une agitation 

et des effusions de sang dont nous avons hqrreur et que nous essayons de prevenir. 

Il est done necessaire que l'A~~nistration prenne des mesures directes pour 

mettre fin a toutes les pressions illegales et pour permettre a taus les citoyens 

d 1exprimer leurs vues librement. Sinon, la confusion regnera et 1 1Administration 

italienne sera responsable de tout incident eventuel. 

Nous retournons dans nos foyers avec 1 1espoir que vous interviendrez et 

que vous restaurerez la confiance et la securite dans cette region tres troublee. 

Veuillez agreer, etc. 

GalcaJ:o, le 5 septembre 1955. 

(Signe) 

Note du Secretariat voir T/FET.ll/602. 

Chaour Roble (empreinte digitale) 

Cheik Said Sahal (signe en arabe) 

Elnu Roble (empreinte digitale) 

et quarante-six autres signataires 




